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F-Paryz: Obstuga regularnych polaczeii lotniczych

Zaproszenie do skladania ofert na obstuge regularnych polgczen lotniczych ze Strasburga ztozone
przez Francje zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2408/92

(2005/C 149/12)

1. Wstep: Zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia Rady

(EWG) nr 2408/92 z dnia 23 lipca 1992 r. w sprawie
dostegpu  przewoznikéw lotniczych ~ Wspdlnoty  do
wewnatrzwspolnotowych tras lotniczych, Francja podjeta
decyzje o nalozeniu zobowigzan z tytulu $wiadczenia
ustug publicznych w odniesieniu do regularnych polaczen
lotniczych miedzy portem lotniczym w Strasburgu, z
jednej strony, a portami lotniczymi w Amsterdamie,
Mediolanie i Monachium, z drugiej strony. Normy wyma-
gane w odniesieniu do poszczegblnych wymienionych
polaczen zostaly opublikowane w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej nr C 85/04 z 9.4.2002, nr C 257/04 oraz
nr C 257/05 z 25.10.2003.

Niezaleznie ogloszono zaproszenie do skladania ofert w
odniesieniu do kazdego z nastepujacych polaczen:

— Strasburg — Amsterdam,
— Strasburg — Mediolan (Malpensa/Linate/Bergamo),
— Strasburg — Monachium.

W odniesieniu do wyzej wymienionych polaczen, w przy-
padku, gdy do dnia 17 wrze$nia 2005 r. zaden z przewoz-
nikéw lotniczych nie rozpocznie lub nie zamierza
rozpoczgé $wiadczenia uslug w  zakresie regularnych
polaczen lotniczych na wymienionych trasach, zgodnie z
nalozonymi zobowigzaniami z tytulu $wiadczenia ustug
publicznych i bez wystepowania o dofinansowanie,
Francja, zgodnie z procedurg okreslong w art. 4 ust. 1
lit. d) wymienionego rozporzadzenia, podjela decyzje o
przyznaniu prawa do obshugi tego polaczenia od dnia 17
pazdziernika 2005 r. do dnia poprzedzajacego poczatek
letniego sezonu lotniczego IATA 2007, czyli do 24 marca
2007 r. jednemu przewoznikowi lotniczemu wybranemu
w drodze przetargu.

Przedstawione oferty moga dotyczy¢ obstugi kilku wyzej
wymienionych polaczen, w szczegdlnosci jezeli mogloby
to skutkowaé obnizeniem catkowitej kwoty wymaganego
dofinansowania.  Oferty skladane przez oferentéw
powinny zawiera¢ wyrazne okrelenie wysokosci sumy
wnioskowanej z tytulu dofinansowania w odniesieniu do
poszczegdlnych polaczen, przedstawione w zaleznosci od
réznych wariantéw wyboru danej oferty, réwniez gdyby
wybrana zostala jedynie cz¢$¢ polaczen, w odniesieniu do
ktérych zlozyli oferte.

. Przedmiot poszczegdlnych przetargéw: Swiadczenie
regularnych ustug lotniczych w odniesieniu do kazdego z
polaczent wymienionych w ust. 1 powyzej, poczawszy od
17 pazdziernika 2005 r. zgodnie ze zobowigzaniami z
tytulu  wykonywania odnosnych wustug publicznych,
opublikowanymi w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej
nr C 85 z 9.4.2002 oraz w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej nr C 257 z 25.10.2003.

3. Uczestnictwo w przetargu: W przetargu moga uczest-

niczy¢ wszyscy wspolnotowi przewoznicy lotniczy posia-
dajacy wazne zezwolenie eksploatacyjne wydane na mocy
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2407/92 z dnia 23 lipca
1992 r. w sprawie przyznawania licencji przewoznikom
lotniczym.

. Procedura przetargu: Kazdy z przetargéw podlega prze-

pisom art. 4 ust. 1 lit. d), e), f), g), h) oraz i) rozporza-
dzenia (EWG) nr 2408/92.

. Dokumentacja przetargowa: Pelng dokumentacje prze-

targowa zawierajacg szczegOlowe zasady przetargu i
umow¢ o przekazaniu prawa do $wiadczenia ustug
publicznych oraz jej zalacznik techniczny (informacje na
temat warunkéw  demograficznych  oraz  sytuacji
spoleczno-gospodarczej terenu obstugiwanego przez port
lotniczy w Strasburgu, badania rynku, informacje o Parla-
mencie Europejskim oraz tekst zobowiazan z tytulu
Swiadczenia ustug publicznych opublikowany w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej) mozna uzyskaé bezplatnie
pod adresem:

Ministere des affaires étrangéres, Direction des affaires
budgétaires et financieres, Sous-direction du budget et des
interventions financiéres, Bureau des interventions, 23, rue
La Pérouse, F-75775 Paris Cedex 16, Francja. Tel.: (33) 1
4317 77 99, fax: (33) 1 43 17 77 69. E-mail: marie-fran-
coise.luciani@diplomatie.gouv.fr

. Gwarancja bankowa: Gwarancj¢ bankowg na kwote

miliona euro dostarcza bank majacy siedzib¢ w Unii Euro-
pejskiej, o ratingu dlugoterminowym A+ (lub réwno-
waznym) przyznanym przez Standard and Poors.
Gwarancja ta zostanie zwolniona w przypadku kandy-
datéw, ktérych oferty nie zostaly wybrane przez komisje
przetargowy. Gwarancja ma stuzy¢ jako zabezpieczenie
wlasciwego wykonania umowy przez wybranego oferenta
podczas calego okresu jej obowigzywania i zostanie zwol-
niona po ostatecznym rozliczeniu rachunkow.

. Dofinansowanie: Oferty skladane przez oferentow

powinny zawiera¢ wyrazne okre$lenie wysokoSci sumy
wnioskowanej z tytulu dofinansowania ustug $wiadczo-
nych w odniesieniu do kazdego polaczenia w okresie
objetym umowg (z podzialem na pierwszy okres od dnia
17 pazdziernika 2005 r. do dnia 25 marca 2006 r. oraz
drugi okres od dnia 26 marca 2006 r. do dnia 24 marca
2007 r.). Wysoko$¢ rzeczywistego przyznanego dofinan-
sowania jest ustalana co roku ex post w zaleznosci od
rzeczywistych wydatkéw i przychodéw zwigzanych ze
Swiadczeniem ustug, do maksymalnej kwoty okreslonej w
ofercie.
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8. Ceny: Skladane oferty powinny okresla¢ planowane ceny, Jezeli przewoznik nie obstuguje polaczenia ze wzgleddéw

10.

jak rowniez oraz warunki dotyczace zmian podanych cen.

. Czas trwania, zmiany oraz rozwigzanie umowy: U-

mowa zaczyna obowigzywaé w dniu 17 pazdziernika
2005 r. Wygasa w dniu poprzedzajagcym rozpoczecie
letniego sezonu lotniczego IATA 2007, czyli 24 marca
2007 r. Wykonywanie umowy zostanie sprawdzone we
wspllpracy z przewoznikiem pod koniec kazdego z
dwoch okresow wymienionych w art. 7. W przypadku
nieprzewidzianej zmiany warunkow eksploatacji, zmie-
niona moze zosta¢ kwota dofinansowania.

Zgodnie ze zobowigzaniami z tytulu $wiadczenia ustug
publicznych opublikowanymi w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej nr C 85 z dnia 9.4.2002 oraz w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej nr C 257 z dnia 25.10.2003,
przewoznik moze wstrzymal wykonywanie ustug
wylacznie po uprzednim powiadomieniu z co najmniej
szeSciomiesigcznym wyprzedzeniem.

Kary: Brak przestrzegania przez przewoznika okresu
wypowiedzenia okreslonego w art. 9 jest karany grzywna.
Wysokos¢ grzywny oblicza sig:

— w pierwszym okresie, od chwili rozpoczecia obowia-
zywania umowy do dnia 25 marca 2006 r., stosujac
wspotezynnik trzy do Sredniego miesiecznego deficytu
odnotowanego w pierwszych miesiacach $wiadczenia
ushugi, pomnozony przez ilo§¢ miesiecy niewywigzy-
wania sie,

— w kolejnym roku, stosujac wspélezynnik trzy do Sred-
niego miesigcznego deficytu odnotowanego we wezes-
niejszym okresie, pomnozony przez ilos¢ miesigcy
niewywigzywania sie.

Jezeli przewoznik nie moze wykonywa¢ ustugi ze wzgledu

na przypadek zaistnienia sily wyzszej, kwota dofinanso-

wania moze zosta¢ obnizona proporcjonalnie do ilosci
niezrealizowanych lotow.

11.

12.

innych niz zaistnienie sily wyzszej lub w przypadku
nieprzestrzegania przez przewoznika zobowigzan z tytulu
Swiadczenia ustugi publicznej, Izba Handlowo-Przemy-
sfowa w Strasburgu lub Ministerstwo Spraw Zagranicz-
nych moga:

— obnizy¢ kwote dofinansowania proporcjonalnie do
iloci niezrealizowanych lotow,

— zwréci¢ sie do przewoznika o wyjasnienia. Jezeli te
okazg si¢ niewystarczajgce, rozwigzaé umowe.

Powyzsze kary sa stosowane bez uszczerbku dla zastoso-
wania przepisow art. R. 330-20 kodeksu lotnictwa cywil-
nego.

Skladanie ofert przetargowych: Oferty nalezy skladad
do godziny 17:00 (czas lokalny) na podany adres:

Ministere des affaires étrangéres, Direction des affaires
budgétaires et financieres, Sous-direction du budget et des
interventions financiéres, Bureau des interventions, 23, rue
la Pérouse, F-75775 Paris Cedex 16, Francja,

najpozniej 5 tygodni od daty opublikowania niniejszego
zaproszenia do skladania ofert w Dzienniku Urzedowym
Unii  Europejskiej, listem poleconym za potwierdzeniem
odbioru (decyduje data potwierdzenia odbioru) lub
skladane za pokwitowaniem.

Wazno$¢ zaproszenia do skladania ofert: Zgodnie z
art. 4 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (EWG) nr 2408/92
warunkiem waznosci niniejszego zaproszenia do skladania
ofert jest fakt nieprzedstawienia przez zadnego z przewoz-
nikéw wspélnotowych do dnia 17 wrzesnia 2005 r.
projektu obstugiwania wymienionego polgczenia od dnia
17 pazdziernika 2005 r. zgodnie z nalozonymi zobowia-
zaniami z tytulu $wiadczenia uslug publicznych i bez
wystgpowania o jakiekolwiek dofinansowanie.




